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Pages fribourgeoises

L’assemblée de la «Cantonale»

fribourgeoise des patoisants, a Romont

L’ Association cantonale fribourgeoise des patoisants a tenu ses assises en I'Hatel
de Viile de Romont, sous la présidence de M. Jean Brodard. de La Roche.

Notons, au nombre des personnalités présentes, M. Henri Gremaud, président
du Conseil romand des patoisants, U'abbé Armand Perrin, révérend curé de Bulle,
de M. Oberson, notaire a Fribourg, ainsi que la Radio et la TV romandes.

Le président salua, en patois, les deux
cents patoisants présents et leurs hotes.

Le rapport du président fait état des
réalisations théatrales : Sorens, Sales,
Vaulruz et Albeuve ont donné avec grand
succes des pieces en patois. Le concours du
« Conseil » a trouvé, chez nous, un large
écho : six premiers prix, huit seconds prix
attribués. Ajoutons-y le premier prix a
M. le doyen Perrin pour ses sermons et sa
traduction des prieres de la messe en
patois.

Le président rappelle le souvenir de
deux défunts : Louis Vionnet et Clément
Fontaine, tous deux honorés de prix a
Saint-Ursanne.

Le président distribue a Mmes Mariette
Bongard, Alodie Eltschinger, M. le doyen
Perrin, M. Honoré Lanthmann et — a
titre posthume — Louis Vionnet, le di-
plome offert par la Cantonale. Les nou-
veaux mainteneurs sont longuement ap-
plaudis.

M. Henri Gremaud. président du Con-
seil romand des patoisants, prend ensuite
la parole. Il jette un coup d’eeil sur le
chemin parcouru depuis le temps assez
proche de nous ou le patois était combattu.
Il rappelle les noms de quelques pion-
niers : Tobi, Bovet, Sermoud.

Puis, en un excellent patois, M. le
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doyen Perrin remercie de ’honneur qui
lui echoit. Il a appris sur les genoux de
sa mere la langue de nos anciens, a la-
quelle il demeure fidele et qui est quelque
chose de I’ame du pays.

Au nom des dames mainteneurs, Mme
Mariette Bongard, fondatrice de I’Amicale
des Triolets, dont elle est la secrétaire,
affirme sa fidélité au vieux langage.

On va publier le catalogue des ceuvres
en patois et de leurs auteurs.

Le comité actuel est renouvelé, soit:
MM. Jean Brodard, président ;: Ernesl
Deillon, secrétaire-caissier ; Louis Page.
vice-président ; Charles Borgognon. Fran-
cis Brodard, Jules Devaud, F.-X. Brodard.

M. Henri Clément exprime le veeu que
le comité fasse des démarches pour la
création d’'un poste de lecteur en dialectes
fribourgeois a I'Université.

M. I’abbé Brodard propose le vote d’une
motion demandant de rétablir les emis-
sions patoises sur le premier programme,
tout en remerciant la Radio romande de
sa compréhension. Cette motion est saluée
par un tonnerre d’applaudissements.

Le rideau s’ouvre alors sur Noreta. de
Fernand Ruffieux. et nous passons, en
compagnie de la fort bonne troupe des
Vyerdza. une heure fort divertissante.

F.-X. Brodard.
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Achinbydye di patéjan a Epindé

La né d’I’Athenthion, I’Amicale di
patéjan « Le Triole » I'avan lou réunion
a la pinta d’Epinde. Por on kou, le vin-
dadzo ethé tru piti pérmo ke di j'émi n’an
pa trova a lou pyethi. No j’avan I'ana
d’avé la préjinthe de M. Henri Gremaud,
préjidan di patéjan reman, de M. l'in-
koura Dzoje Dousse, la chochiéta de tsan
e chon dévoua dirakteu. On bon nonbro
dé j’emi chon arouva de tote le kotze dou
tyinton. Dou momin ke le dzoa d’la poya
aprotzive to bounamin, I’¢ jou le tsan de
La né chin va di montanye ke I'a oura
l'achinbyaye.

In chaluin e remarhyin ti le patéjan,
M. Mouron, préjidan, I'a j'ou di parole
bin tinpraye po le j'onorabyo k’ethan le
premi yadzo avui no. La parola I'e jou
baya a Marieta Bonga, chekretéra, ke I'a
ye le protocole d’I’achinbyaye d’Arkonhyi
ke I'avé j'ou yu de furi pacha. Chin che
fere a rekemanda M. l'inkoura Dousse
no j'a yé tre poési ke chon : La Kapeta.
Le Vangle, Mon Bi Velidzo de Trivo.
[ no j’a de ke l’avé oubya on bokon le
paté pé Vuithérnin e portan y no j'a
debyota hou j’ichtouare chin la mindr’
etzeka. I 1'a rechu le felichitachyon de
ti le patéjan.

M. Gabriel Kolly ethé to dzoya de vére
a tan de mondo po chta vélya. Kemin y
lavé achichta a la bala Poya d’Ethavanin
y 'a beta hou duve redzoyechinthe chu
le mimo étsélon chuto ke bin di dzouno
lavan répondu a l'invitachyon.

M. Henri Gremaud, préjidan di patéjan
reman, de chuite y I'a remarhya la cho-
thiéta de tsan & chon dirakteu, por la
bouna volonta ke 1’an d’aprindre le bi
| lsan de M. Dzoje Broda, de La Rotse. Y
'm0 j’a de ke prechke pérto ly a di dzin
ke che devouon po mintinyi chi lingadzo,
ma, di bon j'e¢krivin no j'an tyitha tru
wuto ¢ dinche y fudre ouna releva. Onko
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din le dzouyo d’la bala fitha d’Ethavanin
d’la demindze dévan, y n’a pa manka de
no dre k'ethé kontin de vére 'akoua ke
no j'an din I’Amicale. Avu pyéji, no j'an
apré ke le thin j'infan Gremaud tsanton
chovin in paté. No j’an achura M. le pré-
jidan ke che bon koncheye cheron beta
in pratika. Che bouné parole I'an rechu
le bravo e leé remarhyemin ke mretave
d’ithre vinyé onkou avui no.

Du chin M. Mouron, préjidan, I'a yé le
viyo gréte ke I'ave ékri po le déri kon-
kour, adon ke Marieta Bonga bayive le
chovinyi de M. Dzoje Yérle konpoja po
la mima chirkonchtanthe. Vin le toua di
bon facheya kemin M. Franthe Bourdye,
Piero Kolly de Prareman, Linus e Jules
Hyimin, le Dame Schorderet ¢ Python
d’Arkonhyi, chin oubya Madama Rey-
naud d’Epinde.

Apri hou bale j'are de dzouyo ke pa-
chavan tru rido, ouna hyérta d’echpé-
rinthe devethre achura l'avinyi d’I’Ami-
cale « Le Triole ».

Marieta Bonga.

On bouébo nopa

Din tote le familye chon fyé de lou
jinfan. Ma le mér’gran travon pa de mo
po gaba hou piti. Chon tot’evi le pye bi,
le pye degremilyt ; I'an tote le kalita de
lou fe e. che Uan di défo, tiron bin chur
du ve la bala filye...

On kou ke ve hou d’la Dza lavan jou
di jinvele, la Dona K’ire achetdalye avui
le piti Martin de katr’an pri de li, che
bete a dre :

— Vuityide chi piti kemin Ue revelyi
e galé. L’a le mimi bi j’'ye dé chon pére,
le bi pe de cha meére...

Et le piti de kontinua :

... E le tsothe de chon frare...

Pekoji di Chouvin.
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